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LE CONTEUR VAUDOIS

les monuments et les curiosités de
la garnison; et ce n’est que lors-
qu’ils connaissent tous les grades et
savent saluer d'une facon adroite
qu’on les autorise 4 se promener tout
seuls.

A ce moment, la recrue peut étre
considérée comme dégrossie et comp-
ter comme soldat.

——ooicoo——
Lé frarés Pétolon.

Leé dou frarés Pétolon, que n’étiont
portant pas dai crouiés dzeins, ne sé
poivont ni vairé, ni cheintré. Cein
arreve onco prao soveint que dai fra-
rés que dévetriont s’ama et vivreé cou-
meint dii péres-compagnons, vivont
coumeint tsin et tsat, po dai foléra,
po cein que ion a z'u ein partadzo on
tsamp que lautro aradi volliu avai.
Ma fai, cein est bin tristo, ki la maiti
dao teimps ne sondzont qu’a se deré
ddo mau l'on deé l'autro et a sé féré
dai chagrins. Cein sé compreindrai
onco permi 1é sauvadzo ; ma bin so-
vint 1é sauvadzo sont mi civilisd qué
dé cllido qu’ont éta dou z’ans 4o cat-
simo et qu’ont recitd lo veeu ddao bap-
téme.

Cllido frarés Pétolon étiont don ein
bize-bille; et na pas sé deré : atsi-vo !
quand sé reincontravont, seé fasont la
potta, et ¢’étdi on n’haza se ne sé de-
sont pas dii gros mots ; et quiet que
l4o z’arrevai, se mettiont adé lo mau
Ton su lautro. Démaoravont ti dou
dein onna méison que ’aviont per in-
dévi, et dévessont mettré ldo granna
su lo mémo chola, ion a veint, 'autro
a bize, ka n’iavai ni mitoyein et ni
lans po 1é separi.

Quand lo momeint d’éciore fut
venu, ion dai frarés miné son blia 4o
mécanique, et on vesin que lo rein-
contré quand lot fut fini, 1ai fa:

— Et pi, Pétolon, ton blia a-te bin
grana?

— Et bin vouaiquie, repond lo
gailld , n’ardi pas tant mau reindu se
cllido pestes dé rats & mon fraré ne
mé Paviont pas la maiti dévoura!

—_—coiicoo————
Dao toupet.

Lai a dai gailla que ne sont bons a
rein, ma qu’'ont on toupet et on bou-
tafrou ddo diablio, et que réussont i0
dai z’autro n’avancont diéro.

On chenapan, que sé portavé cou-
meint 'na rotse et qu’avai bons brés,
amiveé mi démanda 'ermonna qué dé
sé tsertsi dé I'ovradzo.

On dzo reincontré on monsu, et 1ai
teind la demi-auna.

— M4, 1ai fa lo monsu, coumeint
on luron coumeint vo, que seimblié
foo et robusto, paoe te rdocana la cha-
rita na pas travailli ?

— Eh monsu, repond lo chenapan,
su tant tsaropa !

Lo monsu fe tant ébayi de cllia re-
ponsa, que ne put s’eimpatsi dé fére
‘na recaffaie et dé 1ai bailli cinquanta
centimes.

—TNLGA B DT

Petits conseils du samedi.

Précautions & prendre avec les fourrures.
— Dans la préparation des manchons,
le sublimé corrosif entre pour une assez
large proportion, c'est pourquoi il faut
éviter de placer le manchon devant la
bouche, pour se défendre du froid, si on
ne veut respirer & pleins poumons un
poison trés violent.

Pour dévisser une vis rouillée, il suffit
de faire rougir au feu une petite tige ou
une barre de fer plate & son extrémité,
et on I'applique pendant deux ou trois
minutes sur la téte de la vis rouillée:
aussitdt que la vis est chauffée, on peut
la retirer avec un tourne-vis aussi faci-
lement que si elle venait d’étre mise en
place. X

Pommes de terre soufflées, — Coupez-les
en long et en tranches minces; mettez-
les dans une friture modérément chaude,
en les y laissant jusqu’'a ce qu’elles
soient au trois quarts cuites ; retirez-les
alors, faites - les égoutter, laissez-les
refroidir presque entiérement.

Jetez-les ensuite dans une friture tres
chaude; elles se souffleront et prendront
une belle couleur dorée.

oS 00——

Questions et réponses — La ré-
ponse au logogriphe de samedi est : hiver,
hier. Nous avons recu plus de 40 répon-
ses justes. La prime est échue & Mr Jules
Pelletier, cafetier & la Chaux-de-Fonds.

s IR e D,
Probléme.

A la naissance de son ainé, qui est un
fils, un pére place 18,000 fr., dont les in-
téréts simples, ajoutés au capital, doivent
former la dot du garcon, quand il aura 25
ans. Quelques années apres, la naissance
d’une fille engage cet heureux pére a
faire un nouveau placement de 20,000 fr.
qui, placés au méme waux que le précé-
dent capital, constitueront la dot de la
fille & ’'age de 20 ans.

Sachant que la dot de la sceur sera les
5/, de celle de son frére, on demande le
taux de l'intérét.

Prime : Un almanach intéressant.

Boutades.

Le comte de X... a pour domesti-
que un ivrogne fieffé. L’autre jour, il
lui en fait le reproche en lui disant:

— Joseph, depuis que ta femme est
morte, je m’apercois que tu te grises
tous les jours. Tu ne t’enivrais aupa-
ravant que deux ou trois fois par se-
maine, je veux que tu te remaries
tout de suite.

— Ah! monsieur le comte, repritle

valet, laissez quelques jours 4 ma
douleur!

Un proverbe espagnol précieux i
retenir:

Les maris jaloux sont comme les
bouchons de marque : ils enseignent
ou est le bon vin.

Autrefois on distinguait des saluts
de petite, de moyenne et de grande
cérémonie : la courtoisie avait autant
de nuances qu’il y avait de degrés
dans la hiérarchie sociale. En voici
un exemple:

Le marquis de Chauvelin, préfet
de Bruges, sous le premier Empire,
donnant & diner au prince de Neu-
chitel et & son état-major, employa
pour servir du beeuf les formules
suivantes :

— Monseigneur, aurai-je I’honneur
d’offrir du beeuf a votre excellence ?

— Grénéral, vous offrirai-je du beeuf?

— Capitaine, vous voulez du beeuf?

— Et aux autres en leur montrant
le plat:

— Du beeaf?

— Beeuf?

— Euf?

Arrivé au dernier en grade, un
simple geste suffit.

Un petit rentier des environs était.
venu passer quelques jours a Lau-
sanne. Avant de quitter le restaurant
ou il avait pris pension, il se fait re-
mettre la note par le garcon. Aprés
I'avoir examinée en détail et repassé
trois fois ’addition, il donne un billet
de cinquante francs , sur lequel il lui
revenait 1 fr. 25 centimes, qu’il re-
met soigneusement dans son porte-
monnaie.

— Monsieur voudra bien ne pas
m’oublier, fait timidement le garcon.

— Non, mon ami... je vous écri-
rail...

— T GATRON T———

THEATRE. — Lundi 12 novem-
bre , représentation de Hamlet,
drame en 5 actes, par la troupe de
M. Alphonse Scheller, avec le con-
cours de Mue Emilie Lerou, de la Co-
médie-Francaise et de M. Daumerie,
du Théatre libre de Paris.

—S o et

OPERA. — Mercredi 14 novem-
bre, Mignon, dont la représentation
est impatiemment attendue. Ce sera
une vraie féte pour notre public que
d’entendre interpréter la délicieuse
partition d’Ambroise Thomas par les
premiers artistes de la troupe de

M. Eyrin-Ducastel : Mme Arnaud,
MM. Seran, Dauphin, etc.
L. MONNET.

LAUSANNE, — IMPRIMERIE GUILLOUD-HOWARD.



	Lè frârès Pétolon

